|

Vienuoliktas laiSkas

<...> Kalbant apie kalbg, as prisiminiau neseniai savo kelione per Japonijg. Japonai labai praktiski
ir gudrds zmones, jie visados ir iS visko mokos. Tai buvo jdomu, kai Tokijo Seibu auditorijoje sale
buvo pilna, jie paprase, kad skaityciau lietuviskai. Sakau, gal su vertéju, ar kaip... Ne, jie sako, mes
norim girdeti tavo poezijg lietuviskai. Skaityk lietuviskai.

Tai ir skaiCiau lietuviskai. Ir per visg laikg negirdeéjau nei vieno garselio, nei Snipst. Visi sedéjo
nuostabiai tyliai ir klausési lietuviy kalbos skambesio. Po to porg valandy kalbéjomés tiktai apie
kalbg, kaip kalba susiriSus su visu tautos btdu, siela, iSmintim, atmintim, Saknimis, ir kaip per kalbg
viskas perduodama naujom kartom, ir kaip pasidalinama su kitais, kurie visai is kitur, kaip as dabar
Cia, Japonijoje; kaip kalbos skambesys, ritmas, iStarimo niuansai atveria visg potekstinj turinj.

Pamesk, prarask kalbg - ir pasidarysi, pamazu, letai, jau kitas, ir prapulsi kitame ir kitur.
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